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come effective on the date such notice
is received. - :
Section 2. Compulsory withdrawal

(a) If a member fails to fulfill any
of its obligations under this Agreement,
~ the Fund may declare the member ine-
ligible to use the resources of the Fund.
Nothing in this Section shall be deemed
to limit the provisions of Article IV,
Section 6, Article V, Section 5, or Article
VI, Section 1.

(b) If, after the expiration of a
reasonable period the member persists
in its failure to fulfill any of its obli-
gations under this Agreement, or a dif-
ference between a member and the Fund
under Article IV, Section 6, continues,
that member may be required to with-
draw from membership in the Fund
by a decision of the Board of Governors
carried by a majority of the governors
representing a majority of the total
voting power.

(¢) Regulations shall be adopted to
ensure ‘that before action is taken
against any member under (a) or (b)
above, the member shall be informed
in reasonable time of the complaint
against it and given an adequate op-
portunity for stating its case, both
orally and in writing.

Section 3. Settlement of accounts with
“members withdrawing

When a member withdraws from
the Fund, normal transactions of the
Fund in its currency shall cease and
settlement of all accounts between it and
the Fundshall be made with reasonable
despatch by agreement between it and
the Fund. If agreement is not reached
promptly, the provisions of Schedule D
shall apply to the settlement of accounts.

F. t. Rigsdagsbeslutn. ang. Bretton Woods- Overenskomsterne.
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to at regne, da Meddelelsen herom -er
indgaaet til Fonden.

Afsnit 2. Tvungen Udlreden.

a. Dersom et Medlem undlader at
opfylde nogen af sine Forpligtelser i
Henhold til denne Overenskomst, kan
Fonden erklere, at Medlemmet er ube-
rettiget til Benyttelse af Fondens Midler.
Dette Afsnit medferer dog ingen Be-
greensning af Bestemmelserne i Artikel
IV, Afsnit 6, Artikel V, Afsnit 5 eller Ar-
tikel VI, Afsnit 1. _

b. Dersom et Medlem efter en rime-
lig Tids Forleb vedblivende undladér at
opfylde nogen af sine Forpligtelser i
Henhold til denne Overenskomst, eller
dersom en Uoverensstemmelse mellem
Medlemmet og Fonden angaaende ‘det i
Artikel IV, Afsnit 6, omhandlede Sporgs-
maal ikke er bragt til Opher, kan Re-
preesentantskabet ved en Beslutning, der
skal vedtages af et Flertal af Repreesen-
tanterne, raadende over en Majoritet af
det samlede Stemmetal, forlange, at det
paagaldende Medlem udtreeder af Fon--
den.

c. Der skal vedtages Bestemmelser
til Sikring af, at der, inden der i Hen-
hold til Punkt a eller b foretages Skridt
imod et Medlem, med rimeligt Varsel
gives Medlemmet Underretning om’ den
Klage, der er fremsat imod det, og Med-
lemmet skal have beherig Adgang til at
fremstille sin Sag, saavel mundtligt som
skriftligt. -

Afsnit 3. Afvikling af udiredende Med-
lemmers Mellemveerender med Fon-
den.

Naar et Medlem udtraeder af Fon-
den, skal Fondens normale Forretninger
i dets Valuta ophore, og en Afvikling af
alle Mellemvaerender mellem det paa-
gaeldende Medlem og Fonden skal inden
for en rimelig Frist finde Sted efter
Overenskomst mellem Medlemmet. og

‘Fonden. Dersom Enighed ikke opnaas i

Lobet af kort Tid, skal Afvikling finde
Sted i Overensstemmelse med Bestem-
melserne i Tilleeg D.



